ut vid. v. ut videtur

ut videtur come sembra
V. V. vide

v.l. v.varia lectio

vac. v. vacat

yacat manca

varia lectio variante
veteres antichi (manoscritti o editori)
vett. v. veteres

vid. v. videtur

vide vedi

videtur sembra

Appendice 2

L uso degli aggettivi latini per designa-
re i manosCHt

Si fornisce una lista e una spiegazione
dei pilt comuni tra gli aggettivi latini
utilizzati per designare i manoscritti
sulla base della localita o dell’istitu-
zione in cui sono (0 erano) conserva-
ti, o del loro antico possessore. Nel ca-
so di citta estere, se ne fornisce il no-
me italianizzato e tra parentesi il no-
me nella lingua del luogo (utile per
svolgere ricerche in alcuni database
online).

Aesinas Jesi

Ambianensis Amiens

Ambrosianus Biblioteca Ambrosiana
(Milano)

Amplonianus Erfurt

Angelicanus Biblioteca Angelica (Ro-
ma)

Antonianus Pontificia Biblioteca An-
toniana (Padova)

Antwerpiensis Anversa (Antwerpen)

Argentoratensis Strasburgo (Stras-
bourg)

Ariminensis Rimini

Arretinus Arezzo

Arundelianus dalla raccolta di Thomas
Howard, Conte di Arundel, oggi al-
la British Library

Ashmoleanus dalla raccolta di Elias
Ashmole, oggi alla Bodleian Libra-
ry di Oxford

Atrabaticus Arras
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Audumaropolitanus St.-Omer

Augustanus Augsburg

Augustodunensis Autun

Aurelianensis o Aurelianus Orléans

Bambergensis Bamberga (Bamberg)

Barberinianus o Barberinus Biblioteca
Barberiniana, confluita nella Bi-
blioteca Apostolica Vaticana

Baroccianus dalla raccolta di Giacomo
Barocci, oggi alla Bodleian Library
di Oxford

Basileensis Basilea (Basel)

Bellovacensis Beauvais

Bembinus dalla raccolta di Bernardo e
Pietro Bembo, oggi alla Biblioteca
Apostolica Vaticana

Berolinensis Berlino (Berlin)

Blandinius Blankenberg

Bobiensis Bobbio

Bodleianus Bodleian Library (Oxford)

Bodmerianus Bibliotheca Bodmeriana
(Cologny, Genéve)

Bonnensis Bonn

Bononiensis Bologna

Borghesianus Biblioteca Borghese,
confluita nella Biblioteca Aposto-
lica Vaticana

Borgianus Museo Borgiano, confluito
nella Biblioteca Apostolica Vati-
cana

Breslaviensis Breslavia (Wroctaw)

Britannicus British Library (Londra)

Brixiensis Brescia

Bruxellensis Bruxelles

Budensis Budapest

Burneianus dalla raccolta di Charles
Burney, oggi alla British Library

Cameracensis Cambrai

Canonicianus dalla raccolta di Matteo
Luigi Canonici, oggi (in gran parte)
alla Bodleian Library di Oxford

Cantabrigiensis Cambridge

Carnotensis Chartres

Carolsruhensis Karlsruhe

Carpentoractensis Carpentras

Casanatensis Biblioteca Casanatense
(Roma)

Casinensis Montecassino

Chigianus o Chisianus Biblioteca Chi-
giana, confluita nella Biblioteca
Apostolica Vaticana
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Clarkianus dalla raccolta di Edward
Daniel Clarke, oggi alla Bodleian
Library di Oxford

Classensis Biblioteca Classense (Ra-
venna)

Coislinianus dalla raccolta di Henri
Charles du Cambout de Coislin, og-
gi alla Bibliotheque Nationale di
Parigi

Coloniensis Colonia (Koln)

Columnensis Biblioteca Colonna, con-
fluita nella Biblioteca Apostolica
Vaticana

Complutensis Biblioteca Complutense
(Madrid)

Corbeiensis Corbie

Corsinianus Biblioteca dellAccademia
Nazionale dei Lincei e Corsiniana
(Roma)

Corveiensis Korvey

Cryptoferratensis Grottaferrata

Cusanus Cues (ma puo essere anche un
riferimento a codici appartenuti a
Niccolo Cusano)

Digbeianus dalla raccolta di Sir Kenelm
Digby, oggi alla Bodleian Library
di Oxford

Divionensis Digione (Dijon)

Dorvillianus dalla raccolta di Jacques
Philippe d’Orville, oggi alla Bodle-
ian Library di Oxford

Dresdensis Dresda (Dresden)

Durlacensis Durlach

Eboracensis York

Eboricanus Evreux

Einsiedlensis Einsiedeln

Erfurtensis Erfurt

Erlangensis Erlangen

Escorialensis San Lorenzo de El Escorial

Estensis Biblioteca Estense (Modena)

Exoniensis Exeter

Floriacensis Fleury-sur-Loire

Forteguerrianus Biblioteca Forteguer-
riana (Pistoia)

Fuldensis Fulda

Galeanus dalla raccolta di Thomas Ga-
le, oggi presso il Trinity College di
Cambridge

Gandavensis Ghent

Gemblacensis Gembloux

Gemeticensis Jumieges

Genavensis o Genevensis Ginevra
(Geneve)

Genuensis Genova

Giessensis Giessen

Gothanus Gotha

Graecensis Graz

Gratianopolitanus Grenoble

Groninganus Groningen

Gudianus dalla raccolta di Marquand
Gude, oggi in gran parte presso la
Herzog August Bibliothek di Wol-
fenbiittel

Guelferbytanus Wolfenbiittel

Hugensis LAia (Den Haag)

Halensis Halle

Hamburgensis Amburgo (Hamburg)

Hamiltonensis dalla raccolta del Duca
di Hamilton, oggi presso la Staatsbi-
bliothek di Berlino

Harleianus dalla raccolta di Robert
Harley, oggi presso la National Li-
brary di Londra

Hauniensi, Copenaghen (Kgbenhavn)

Heidelbergensis Heidelberg

Herbipolitanus Wiirzburg

Hierosolymitanus Gerusalemme (Ye-
rushalayim)

Hildeshemensis Hildesheim

Hirschaugiensis Hirschau

Hispalensis Siviglia (Sevilla)

Holkhamicus dalla raccolta dei Conti
di Leicester, confluita nella Bodle-
ian Library di Oxford

Holmiensis Stoccolma (Stockholm)

Hunterianus Hunterian Library (Gla-
SZOW)

Laudianus dalla raccolta di William
Laud, oggi presso la Bodleian Libra-
ry e il S. John’s College di Oxford

Laudunensis Laon

Laureacensis Lorsch

Laurentianus Biblioteca Medicea Lau-
renziana (Firenze)

Legionensis Leén

Leidensis Leida (Leiden)

Lemovicensis Limoges

Lentianus Linz

Leodicensis o Leodiensis Liegi (Liege)

Lincolniensis Lincoln College (Oxford)
oggi confluito presso la Bodleian Li-
brary




Lipsiensis Lipsia (Leipzig)

Londiniensis o Londinensis British Li-
brary (Londra)

Lovaniensis Lovanio (Leuven)

Lubecensis Lubecca (Liibeck)

Lucensis Lucca

Lugdunensis Leida (Leiden) o Lione
(Lyon)

Luxoviensis Luxeuil

Magliabechianus dalla raccolta di An-
tonio Magliabechi, ora alla Biblio-
teca Nazionale di Firenze

Maguntinus o Moguntinus Magonza
(Mainz)

Malatestianus Biblioteca Malatestiana
(Cesena)

Mancuniensis Manchester

Marburgensis Marburg

Marcianus Biblioteca Nazionale Mar-
ciana (Venezia) o, meno Spesso, un
manoscritto del fondo S. Marco del-
la Biblioteca Medicea Laurenziana
di Firenze

Martisburgensis Merseburg

Marucellianus Biblioteca Marucelliana
(Firenze)

Matritensis Madrid

Mazarinensis o Mazarinaeus Biblio-
theque Mazarine (Parigi)

Mediceus dalla raccolta della famiglia
de’ Medici, confluita in gran parte
presso la Biblioteca Medicea Lau-
renziana di Firenze

Mediolanensis Milano

Mellicensis Melk

Monacensis Monaco (Miinchen)

Monasteriensis Miinster

Montepessulanus Montpellier

Mosquensis Mosca (Moskva)

Murbacensis Murbach

Mutinensis Modena

Neapolitanus Napoli

Neoeboracensis New York

Norimbergensis Norimberga (Niirnberg)

Olisiponensis Lisbona (Lisboa)

Ottobonianus dalla raccolta della fami-
glia Ottoboni, oggi presso la Biblio-
teca Apostolica Vaticana

Oxoniensis Oxford

Palatinus dalla Biblioteca Palatina di
Heidelberg, molti dei quali ora so-
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no presso la Biblioteca Apostolica
Vaticana, mentre altri sono conser-
vati presso la Universititsbiblio-
thek di Heidelberg

Panormitanus Palermo

Papiensis Pavia

Parisinus Parigi

Parmensis Parma

Pataviensis Passau

Patavinus Padova

Patmiacus Patmos

Perusinus Perugia

Petriburgensis o Petropolitanus: San
Pietroburgo (Sankt-Peterburg)

Pisaurensis Pesaro

Pistoriensis Pistoia

Placentinus Piacenza

Pragensis Praga (Praha)

Querinianus Biblioteca Queriniana
(Brescia)

Ravennas Ravenna

Regiensis Reggio Emilia

Reginensis dalla raccolta della regina
Cristina di Svezia, oggi presso la Bi-
blioteca Apostolica Vaticana

Reichenaviensis Reichenau

Riccardianus Biblioteca Riccardiana
(Firenze)

Rivipullensis Ripoll

Rothomagensis Rouen

Salamantinus o Salmanticensis Sala-
manca

Salisburgensis Salisburgo (Salzburg)

Sangallensis San Gallo (Sankt Gallen)

Scorialensis San Lorenzo de El Esco-
rial

Selestadiensis Sélestat

Senensis Siena

Senonensis Sens

Sloanianus dalla raccolta di Sir Hans
Sloane, oggi presso la British Libra-
ry

Spirensis Spira (Speyer)

Stutigardensis Stoccarda (Stuttgart)

Sublacensis Subiaco

Suessionensis Soissons

Taurinensis Torino

Toletanus Toledo

Tornacensis Tournai

Traguriensis Trat (Trogir)

Trajectinus Utrecht
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Trecensis Troyes

Tridentinus Trento

Tubingensis Tubinga (Tiibingen)

Turicensis Zurigo (Ziirich)

Turonensis Tours

Upsaliensis Uppsala

Urbinas Urbino; ma in particolare in
riferimento all’antica biblioteca dei
duchi di Urbino, oggi presso la Bi-
blioteca Apostolica Vaticana

Ursinianus dalla raccolta di Fulvio Or-
sini, oggi presso la Biblioteca Apo-
stolica Vaticana

Utinensis Udine

Vadianus dalla raccolta di Joachim von
Watt, oggi presso 1a Kantonsbiblio-
thek di San Gallo)

Valentianensis Valenciennes

Vallicellianus Biblioteca Vallicelliana
(Roma)

Vallisoletanus Valladolid

Vaticanus Biblioteca Apostolica Vaticana

Venetus Venezia

Vercellensis Vercelli

Veronensis Verona

Vesontinus Besangon

Vicentinus Vicenza

Vindobonensis Vienna (Wien)

Volaterranus Volterra

Vossianus dalla raccolta di Gerhard Jo-
hannes Voss, 0ggi presso la Univer-
siteitsbibliothek di Leida

Vratislaviensis Wroctaw

Queste sigle in genere sono seguite da
latinus o graecus. OccorTe tuttavia ri-
badire che attualmente, per indicare i
codici, si preferisce seguire un criterio
diverso: al nome della citta nella lingua
del luogo viene fatto seguire il nome
della biblioteca nella lingua del luogo,
e poi la segnatura (V. p- 140).




